6 ik #¥ Lekce VI - Cviceni
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Porozumeéni

b
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[.  Interpretujte (prekladejte) texty z japonstiny do cestiny/slovenstiny. Pozorujte
rozdil mezi pfimou a nepfimou citaci.
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[I. Interpretujte (prekladejte) texty z japonstiny do CeStiny/slovenStiny.
Rozhodnéte, zda vypovédi oznacCuji probihajici akci nebo vysledny stav po zméné.
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III. Interpretujte texty s vyjadienim aspektu trvani. Zamérte se na cas predikace.
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IV. Interpretujte texty s verbalné-nominalnim nebo verbalnim d¢elem pohybu.
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V. Interpretujte dialogy s konstrukcemi komparativu.
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VI.  Interpretujte texty s konstrukcemi superlativu.
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#E& Strukturni cviceni

[.  Prevadéjte vyroky do vnorenych neptrimych citaci podle vzoru. Osoba v zavorce je
autorem vyroku. Uvazujte téZ o mozné situaci a kontextu ptivodniho vyroku.

i -

rCOD%ﬂ;%ﬂiﬁi)&/\/o ] (Haruna) - Oiéﬁé/\/ﬁi%@éﬂ?%ﬁﬁ)

Aol oTnE L,
- b
[SEZE2S > 220 4 A, | (Takuma) -

XL

[HH TADZ Lt Ecd, | (Akiko) -

& D9 D x5Y 2 <

r%})mﬁl X WEH ”ﬁ? LW B % F YD E L7z, | (Takajosi) -

H L 7 B B

[HIH | %%’t’ﬂﬂ@i?‘l J (Jumika) -

(R Ehnwie 7Ly 2B 0VE L%, | (Kazuo) -

WE D

SHIF M Lvwed, | (John) -



g. Fgé)%o%ﬁ}ﬁfmmbiwuoj (John) -

Frol

h. [3R& I {% ATuET, | (Jenny) -

@,
i, (FAEzicz B uwEdAi L, | (Milod) -

et b LA¥ED

. TEftsedixecd By c 9, | (Luce) -

F
k [yvavz@ELElL~rX, ] Midori) -

BLok % 7

L 3 13%ELFHE LETA, | (Hirodi) -

Vx5 Lo

m [5boRH R e Cd FF <3, | (Kana) -

b: o x5 0HLC B wA

n. WX SLBURY: @ KEBE ©9, | (Dzird) -

o. [VHKFZFZVORELLEVET N, | (prof. Friedman) -

II. Rekonstruujte plivodni vyroky zneptimych citaci podle vzoru. Mluvéi se
vyjadrovali zdvorilym stylem.
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Utvarejte vypovédi s bezptiznakovym aspektem nebo aspektem trvani (v neminu-
lém Case). Zohlednéte prislovecné urceni (vkladejte je do vhodné pozice ve véte).
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IV.  Prevadéjte vyjadieni subjektivniho desiderativu do tvarl objektivniho desidera-
tivu podle vzoru.
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V.  Napojujte klauze podle vzoru. Jednu predikaci nominalizujte do funkce ucelu.
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VL.  Od adjektiva v zavorce derivujte substantiva podle vzoru a prekladejte.

B

s> L T A

Bl
&Ll o (m V) %Eﬁ ZELEI, - EBELlomIzEAIEL kI,
— Zapamatujme si vysku hory FudZi.

ESY L
a oM O F2rk) FIZwcdh, -

LeonoZ9

b. 27D (KEW) %/J\j—f—ﬁf%.gw:i L7z -

52K
c. NAIZY20T7%AD (E L) IZ2oWCEELET, -

/v B [OF X

D (EW) I H A—trTTh, -

dﬂ%A

d 2D

o~ A

X
e. EVvILD (BE W) I AZE ¢cth, -



VII. Prevadéjte rematické konstrukce skomparativem ontologického objektu na
tematické konstrukce s komparativem podle vzoru.
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[.  Prekladejte do japonsStiny. Zohlednujte rozdil mezi primou a nepfimou citaci.

d.

b.

Ales rikal, Ze s rodinou mluvi anglicky.
Pan Kaneta rikal, Ze zitra bude pékné pocasi.
,NesnasSim hodiny némciny,” rekl Patrik.

Silvie rikala, Ze dnes je ponékud chladno.



e. Pan Kim rekl: ,Nejezte to, prosim.”

f. Radek rikal, Ze vCera prselo.

g. Alice rekla: ,Tu taSku jsem si nekoupila.”

h. Japonci ¢asto rikaji ,Sumimasen“.

i. Haruko rikala, Ze do obchodniho domu pojede autobusem.

j- Jim rikal, Ze jeho sestra neni v prvnim rocniku.

II.  Vyjadrujte japonsky, co urcita osoba (napi. pan Watanabe) pravé ted’ déla.
a. kouri
b. cte sinoviny
c. porizuje fotky buddhistického chramu
d. koupe se viece
e. premysli o vcerejsim filmu
f. mluvi s panem Simadou
g. jirdmen
h. udi se v knihovné
i. hraje tenis

j-  piSe e-mail

[II.  Vyjadrtujte japonsky, jaky je (souCasny) stav uvedenych osob/véci/situaci.
a. Marie - nosi bryle
b. (mluv¢i) - hladovy
c. Lukasiv tatinek - zaméstnany v bance
d. Karolininy rodice - rozvedeni
e. pan profesor — unaveny
f. (pocasi) - prsi

g. tamhleten pes - leZi
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IV.  Vyjadrujte tuZby jinych osob s vyuZzitim konstrukci objektivniho desiderativu.

a.

b.

M{j bratr chce novou zidli.

Tatinek nechce drahé auto.

Kendzi chtél ten Cerveny svetr.

Masao, kdyz byl dité, nechtél knizky.

Irena nechce tento slovnik.

Kate se nechce ucit ¢insky.

KdyzZ byl miij kamarad na stfedni, chtél ¢ist japonské komiksy japonsky.
Pavel dnes nechce uklizet.

Judzi si chce koupit péknou kosili, kalhoty a ¢epici.

Bylo to drahé, a tak Tereza nechtéla jet Sinkansenem.

V. Vyjadrete japonsky, jakou véc (mono) chce nebo co chce délat (koto) uvedena

osoba.

a.

b.

maminka - ¢ist si knizku

starsi sestra - drahé auto

pan Kurihara - koupit si nové kalhoty
prof. Nomura - CD pisni¢ek Madonny
soused Martin - jet do Ameriky

sletna Tanakova - tamhleten kabat

pan It6 - poslouchat jazz

Lucie - domaciho mazlicka

ucitel japonstiny - jit ve tii hodiny domii

Lw LA
pani Satiko - laskavého manzela (Z F A )
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VI.  Vyjadrete japonsky, kam piijdete/pojedete nebo chcete jit/jet vykonat nasledujici

akce.
a. lyzovat
b. bavit se

c. snist pizzu

d. koupit si nové boty
e. sejitse s kamaradem
f. studovat japonStinu
g. nakupovat

h. hrat hry

i. napivo

j- shlédnout film

k. Ccistsinoviny

VII.  Vyjadrujte japonsky sviij nazor nebo postoj k nasledujicim dvojicim, ve vztahu

k vlastnosti v zavorce (s vyuZitim konstrukci komparativu).
a. léto/zima (v oblibé)
b. fotbal/baseball (zajimavy)
c. anglické jidlo/japonské jidlo (chutné)
d. japonska auta/francouzska auta (dobra)
e. Cinské znaky/hiragana (snadné)
f. zima ve Svédsku/zima na Kjisud (chladno)
g. Donald Trump/Michael Bloomberg (bohac)
h. prefektura Saitama/prefektura Jamagata (severné)

i. Rusové/Italové (modrooci)
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VIII.  Vyjadrujte, ktery z objektii dané kategorie nejvice disponuje vlastnosti v zavorce.
a. Nagoja, Sapporo, Kjéto (stari)
b. kocky, psy, kralicci (roztomilost)
c. Honda, Subaru, Lexus (cena poiizeni)
d. Arabové, Japonci, Svycaii (nedostate¢na znalost angli¢tiny)
e. susi, saSimi, okonomijaki (touha jist)
f. japonsky autobus, lod', Sinkansen (touha svést se)
g. hiragana, katakana, kandZi (snadnost)
h. Myslim, Ze se tady auta umyvat nesmi, tak je zde neumyvejte.

i. Nesmis si zapomenout domaci ukol. Nezapomen na to.

PY &Y  Funkénicviceni
[.  Ptejte se spoluzaka na nasledujici véci. Jeho odpovéd reportujte tieti osobé.

a. co bude délat o vikendu
b. odkud pochazi
c. jestlije stredoSkolak
d. jaké knihy ma nejradéji
e. jestli Casto Cte japonské komiksy
f. jestli pije kavu
g. jestli ma sourozence
h. jestli ma auto
i. v kolik hodin chodi obvykle spat

j- jestli déla brigadu
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Ptejte se se spoluzakem stifidavé na to, ktery z objekti dané kategorie nejvice

disponuje charakteristikou v zavorce. Vzajemné si podavejte odpovédi.
a.

b.

japonské filmy (kvalita, oblibenost)

evropské zemé (touha bydlet)

Ceska jidla (kvalita chuti)

studenti tohoto ro¢niku (znalost ¢inskych znaki)
hudba (frekvence poslouchdani)

japanologické kurzy (obtiZnost)

auta (touha si koupit)

prace (absence touhy vykondavat)

manga (oblibenost)

sporty (sledovani v televizi)

#REDIEE Ukol pro samostudium

L

IL.

L.

IV.

Zjistéte, jaké dalsi vyrazy (kromé téch, jez jsou vyloZeny v této lekci) se pro

vyjadreni v japonsStiné pouzivaji v souvislosti s pocitem hladu, Zizné ¢i inavy.

Zjistéte, jaké je poradi péti nejvétsich japonskych mést co do poctu obyvatel.

Zjistéte, jaké je poradi péti nejvétsich japonskych automobilek co do ekonomic-
kého obratu.

Zjistéte, jaké narodnosti jsou nejvice zastoupeny mezi profesionalnimi zapasniky

sumo v Japonsku.
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